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BIIT AR 1821 FE MM 8118 = (Salle Le Peletier) @)% B A F Bl (Grand Opera)HIZEE - £
=% . VEBHEEFAREEHRT  ERVUCHAHEFCH  19ELRMAAX
EERNEND)  BRBEELABIZERE  HHFBCEHNTEHSHFEES -

(4] - BRR) SREEL T HUMDEAEEMIEZR | Z=H1H5(Franz Liszt, 1811-1886)
A 1§52 (Henri Duparc, 1848-1933) * &% F(Claude Debussy, 1862-1918)E2 BB
(Francis Poulenc, 1899-1963)fI1Efm - SMAEHE A EERE T 7 220 Z2H -
ERMESMMENES  ETEXLINER

FHRF AR 1842- 1S4 E B FEEDRBER A X E M R (Victor Hugo, 1802-1885)RY
SHBETHETEENENHHE - (EF BERT) - (ERAER) - (A
—REARER) - (“BEHR?MMBE) REELTHRFEEBEEME IR
K EFOBEEETHEECERBNEEEFMZRENANERE

MR —ERARR M- tEBLFR BRESKERLH  ARFLFEN CBKR) -
(Aitt) -~ (FEF) —=ZBFmBRLHEBEEREFERERMBRNNEIFERERE -
(WETHRER) RETTISSSELREREZERFEIF  FHEBZBFSARE
B8 (Paul-Marie Verlaine, 1844-1896)MI551E -  2EEEAAMMNEMR 2 — - &gt
OELHERMAKREAGTREFNER  EXAENAFMBERERFE  2HA
miE BB RNHEEBEFNRE -

HEAEAH (EXEEZ) LUEBEZ M A 5 M (Louise de Vilmorin, 1902-1969)
HEZEMAL R ELHEEXREFIRBANZRENSE  BFEAXREHYL
ARGTHEEE - Z—HEH (FE) ISSEEBREFEFTANRESTR
(Guillaume Apollinaire, 1880-1918)fIz5{EE4ES ; EE LM F - JEEERAETIH
EBRESASES  FEEEENARTE AO2BRLUBRREIENT AR -
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7 BEBE)

CHf 1A e I )

Oh! Quand je dors

CHAT — BLE N W R )

S'il est un charmant gazon

2 PR 3 2 7 At A B 5 )

Comment, disaient-ils

Franz Liszt (1811-

ttie 52

Henri Duparc (1848-1933)

€3 fic )
L'invitation au voyage

Caig 1)

La vie antérieure

(AR W)

Chanson triste

ek

Claude Debussy (1862-1918)

CHH = W Rk )

Ariettes oubliées

Ga a7 N ERD

C'est I'extase langoureuse
iR K0 >
Il pleure dans mon coeur
k5%

L'ombre des arbres

CAKS So

Chevaux de bois

k>

Green

<E8>

Spleen

PERE Intermission
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Francis Poulenc (1899-1963)

QeI Y

Fiangailles pour rire

CRTEIUM BN D

La Dame d’André

CAERLBLRED

Dans |"herbe

AR 1>

Il vole

CHM b L WA T 5D

Mon cadavre est doux comme un gant

B

Violon

e

Fleurs

i BA 52

Francis Poulenc

CF )

Banalités

CHLE JE W 2 >
Chanson d'Orkenise
3
Haotel
BB 30
Fagnes de Wallonie
ol il 1 B2
Voyage a Paris
DL
Sanglots “~ I
.
it Z Good .\i;;’hi L \
o
J —,

Parisian 72
[llusion ZIS
French Mélodie
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BARGEEDRZFEZIERM R (Victor Hugo, 1802-1885)E 7 (BEMZEIR) (Le Figaro) EHI&E—
AIES - BRIFHE "FA2ERBAXFEIFER .,  BEDARAHELLMMHHK M ESAFENR
P& 5|

&9 5F FI| {F B KX 2= B 5 (Franz Liszt, 1811-1886)/R 1840 F M B A LUE X RIFR MR - —E#H
BMET+IME - B CtEERARRENSEE - RrAZSEENNE RS - 5EF (BEEAW
) (La tombe et la rose) ~ {NNETE B ) (Gastibelza)2 ( EREEBRINELR - EERIEE)
(Quand tu chantes, bercée le soir entre mes bras) ©

AEHEMENNEEM - BR1841-1842F ¥ REH - BREME —REBERRERBILL
SMOESTEReTaBIE - IS44FEFRMIR - BENRISAIFEEMIEEEE] HEISSIEA K
MR SE AR L AR - 28T - ABREBAEE - 1859FHRN L R EESRIES
ML FNBVNFREZRANERY  EEBIBMEEEE K EULRERETHRBE
FR—ERARER -

ZF Hi 4 (1, Jti%s )  Enfant, sijétais roi

Franz Liszt

{EF HEAT) ZEBRRISOENFTE (KEE) (Les Feuilles d'automne) E PR (B —
fiIZEA ) (A une femme) - REAWIMEBHREARLE  ORMMEET - MEEENEHBREN
EZE‘?WE?] CHABTESEAN—EREIR ; IRME LS M EEENESFTHERS
RSBl RERREREZENER  RATESE —ERENY -

Jﬂ:ﬁﬁ_t?‘ T EZ#2 , (Binary form) - THAEEBHFOINF S ETRROFAMERE - HERN
IS44FRIRRA - ZEHTHRFAESE (B hR AR P RIBHIR 7 FAMZS BN SR ERE - WU ZREA
MUERER - WZ4FREL, " FHMINER 4 (un poco marcato) B EE] Z= HEM/\ o
SRMNZHE  AFREEHERMURNEM=EEZRAE _HE—H . SRUSBLEE - K
FHENABERSE - =M "R, WEELEIRE - THELIFT/OENETR  BXK T T —E
M, R KRB ABEMENERZEZEOR FSYVHNE -

Enfant, si j'étais roi, 7% ®Eu AR L

Je donnerais l'empire, TR EE R A5 PR TR AY 5 B

Et mon char, et mon sceptre, T e o~ PR RERL

Et mon peuple a genoux, il e G K 1 F IR

Et ma couronne d'or, Ay & ek

Et mes bains de porphyre, il 3% 19 BE A i i

Et mes flottes, I 11 f85 BX

A qui la mer ne peut suffire, RE#4G T 2 3 KilgfRik&E

Pour un regard de vous! H 215 2 IR Ik — R !
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Si j'étais Dieu,
La terre et l'air avec les ondes,

Les anges, les démons |
Courbés devant ma loi, %EﬂM@E‘E—F@;}‘J’ N
Et le profond chaos aux entrailles fécondes, {E % i dL Al Ik iy b |
L'éternité, l'espace et les cieux et les mondes, 7K {H > 5 i K 4 B i B}

Pour un baiser de toi! W TRES IR —w!
Z Hi 45 (R A MERE)  Oh! Quand je dors

Franz Liszt

BB AR VEEREI840FEMGHE (B ) (Les rayons et les ombres) = Pz LIFE— AT
HIEMBAEESPRIEANES - FEBE R EE KT A MRS (Francesco Petrarca,
1304- 13?4}@33&@!%%§¥$%?ﬂ(Laura)E’jﬁ'f£1’F%%E@fﬁA%?—?ﬂﬁ%@é’ﬂi%fﬁ?%ﬁﬂi%fﬁ
NEE - KoK F—BHESOEBENZ FURRENENRIIREKRE | £ _BRRTFHN
RRRBEEE  PUOALBNEERZ TSR | ERBRWVRLFERENLS - BB—EY)
RN EEIREE 785 -

MEERES "I . (Andante) - EMENBEZDHEB L 7 TEERE - THEBEREEEHN

FEALREER - EREERDIRGFHAWRBIR - FEIRLFHRAD - BMMSKEIIERZF

HEEENEAEERE (ERAER) @ #iSLOFEMZN A X BRLMESE - TP tEREK

IEHFERNEBSAE - RENRSEANZENAERE - URARGFENOEFER - BREFC

HEENSIRESR  DUEWHEEAHEREE (FAH - —RETINER  EEBSUNIEEEAE
m% EEIEHOESHE  REXER 7HENEARS  SBRAHESBEN LHAESS
ISR EEREITRREASENES -

Oh! Quand je dors, Wet ! A IR I

Viens auprés de ma couche A& F) & A K s

Comme a Pétrarque apparaissait Laura. G L0l H52 7 ve 2 BL & f o
Et qu'en passant R 5

Ton haleine me touche SRS S

Soudain ma bouche S'entrouvrira! 7€ 2R 18 B B of B9 B S o

Sur mon front morne ol peut-étre s'acheve AR 15 15 A [ o] IR AE D9 2

Un songe noir qui trop longtemps dura, — {1 R 7K Y 25 A RS R
Que ton regard comme un astre se leve YR Y H A 4 A R R R

Soudain mon réve Rayonnera! RAMBWEAH 7HE!
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Puis sur ma lévre ou voltige une flamme, T B IS P A Ok kG

Eclair d'amour que Dieu méme épura, PP S VR T (S S

Pose un baiser, et d'ange deviens femme 57— Wy » IS {888 Rk T o 0

Soudain mon ame S'éveillera! ZEONM IR B\ 1!

= Hi 45 (41 —BUE N GLHL) Sl est un charmant gazon

Franz Liszt

(HAREANE )EERRIBSFHNFE
—FErardl - FHHFERANS —RES RS

(EE23) (Les Chants du crépuscule) « [REHH
sraa MMPAGEH - MEESER B S /\BEFT - 55

PUE—ABLE  ERECBRER/EAEMPH—E/NME - WLARE EAFRBNSIRPERR
BERE - ROBATUBOIELARS - mAKXKAD B -

Zih "HE{EREME , (Varied Strophic form) °

FEERRT BRI R ) (Allegretto

con moto ¢ grazioso) ' MIEEUFEHNEBEE A EFHBELIR - WESEMEBE LR
MAVhERE - BEEEm/ N\ EERBENMA -  EEWEMBEFABNTEZSE - PEREHALEAAN

i BRI EE PP SR AEMANIERTE (F—

% ) LUK EwFR s 7o w5 B YR =2

(F_FR) - MEBLIFSELTRENRBEFEMBIZS MR TNZ - BRI XZZHERELE
ZHERAERIEH "8 ! S, 1 (Oh! Ven veux...)  ALEMAREZLEENMH -

§'il est un charmant gazon
Que le ciel arrose,

Ou brille en toute saison
Quelque fleur éclose,

Ou l'on cueille a pleine main
Lys, chévrefeuille et jasmin,
J'en veux faire le chemin

Ou ton pied se pose!

S'il est un réve d'amour,
Parfumé de rose,

Ou l'on trouve chaque jour
Quelque douce chose,

Un réve que Dieu bénit,
Ou l'dme a l'ame s'unit,
Oh! j'en veux faire le nid

Ou ton coeur se pose!

HA Bk AN B i

KW K E

fEHB» —4E Y F p

6 4% 968 Y 19 & i

A T o B A R 0 Pk S Y fE
[ERERE R

T % 25 T8 = AE /DR

R R S

AH -LENRNE
ACHE R N BB S0
25 8 R B 7R
H fif e A 09 S0
i P B A S5
it FH 220 B2 A
R K SR 2 B
e PR A D BE 45 B !
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ZF Hi 45 (“’E}ﬁﬂﬁ?”{ﬂwlif'ﬂ%) . Comment, disc

Franz Liszt

FENMBRBEE? , DR "THASEREY - BERAEE? - BRERARNFEIRSIZEZ
MEERN - B=RP  BEMARRLEBSRREER  LHBXEMEC OO . N2
ARENAEEIEREPERNLEZ ? 5 XZMATAHFHMEIZET : "ZIE, -

gt BHI - FHEET "IERAEERMN 4 (Molto e animato) « BRI L ZM=R
BHENFTEEREZRTINEEAREL  S2RESFE LY - BEBTSEF "Bz - U
=t A% 1 (Staccato, quasi chitarra) - MIBKIER E FAEEEBRASMNESE  FESERRR
R (5—3EE1M) (Autre Guitare) - BEEIL S AIRR " WIERGEMEY 4 (Parlé) - B TRMELIFEE
A EE TZEER? 5  c EEERMABRRMTREEE  EEEA—E/NSNERKL - £
RESEFLEZEEN&ESAZ - ZBYLZNBIZLERESE BREEN H17/\EREAIFEE .
CRINE, ~ THEEIE, - TEIE,  BEREMZIMEZML -

Comment, disaient-ils, A5 FEE o o At 1 R A o
Avec nos nacelles, IR AM T A
Fuir les alguazils? 401 frf 2 e I Ak O %2 2
Ramez, disaient-elles. I nE Y o
Comment, disaient-ils, A JE B o i M R 3
Oublier querelles, 4 o] Xz G WD
Misére et périls? o M B fE b 2
Dormez, disaient-elles. fife WL )tk 2 o
Comment, disaient-ils, A JEE B o il 1 ] A
Enchanter les belles TR M 40 o] BE % 2E 2% 00 25 B L %0
Sans philtres subtils? AEHRAREY:?

Aimez, disaient-elles. B bG8 e
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At (LA 7 ) B 28 1 — s R4 1 S 2 R A e S
1 7 AR ~ AR A5 A9 T ) A B e

— B By - A7 4 (Barbara Meister, b. 1932)

£ 16 5= GEA k) Linvitation au voyage

Henri Duparc

HpFERIST0OFERIE (i) - UBEEESS A KBS IHE (Charles Baudelaire, 1821-1867)8&
LN FEFHNMEAES  NABMENERMNNAE - REEESEIGIE (B2
BIEE) (Le Spleen de Paris, 1869)T B miAI A : " —EESENEZR - ELEILFREE
. O RTERAANERA - BMHWPE - LR—ESABEMEEANGEE - 4 WRKREHEK
B IE 22 &8 S Z 0 fai(Marie Daubrun)tH 2 EgEHWll Tt ERSPHEEN—SHHR 2R - 5
EERnmREERANTEHRES

(k) BEREIBAE (B2TE) (Fleurs du Mal, 1857)5FEP - LFERE R RERTENEM
BN ESR  SclEd e ERNRHAMEALN  HeHIBERAIEREARANE
2 (B2Z2E) RISIFWBEIRDBANERE - (Bik) RENE—5p (EBHEIEME)
(Spleen et idéal) NEEEEMEHRESF - IREMEFOESIBNBERE - RISHKEBE
2 "BESAEEMREESACERMBRENEEGES ——BFBE L - —BEEBglE -

MG MM AR RRMt 72N BERBNER  BEHBEBETHNELCREIR 7T REP
Mt - TEEEERNEK - S%#8E X2 H7(Glen Watkins, 1927-2021)7E (B2 . — +{H42
B L) (Soundings: Music in the Twentieth Century, 1988)Fg! | "H IR F LT FEH
WREENZERZMESE EE8FEAENRECEES - siBAMAMMZ & LRSI S B1T
o (Bik) EPHRFEREY REESHmPNLE - DIREBEPNEERT - BU—1E
MR EZ2REUFam D -
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Mon enfant, ma scur,

Songe a la douceur

D’aller la-bas vivre ensemble!
Aimer a loisir,

Aimer et mourir

Au pays qui te ressemble!

Les soleils mouillés

De ces ciels brouillés

Pour mon esprit ont les charmes
Si mystérieux

De tes traitres yeux,

Brillant a travers leurs larmes.

La, tout n’est qu’ordre et beauté,

Luxe, calme et volupté!

Vois sur ces canaux

Dormir ces vaisseaux

Dont 'humeur est vagabonde;
C’est pour assouvir

Ton moindre désir

Qu’ils viennent du bout du monde.

Les soleils couchants

Revétent les champs, Les canaux, la ville entiere,

D’hyacinthe et d’or;
Le monde s’endort

Dans une chaude lumiere.

La, tout n'est qu’ordre et beauté,

Luxe, calme et volupté!

t 18 =

R -

f ) 25 %
BRI L

i 5L 11 (B0 £ ) € !

B % e 1K B
1E %3 28 B 19 K 28
T L&A
T2 i b ¥ 52 Y
i I8 S 0 B
7 W 5Bk A R o

IR R A B B3
# 5 15 5L A !

W A 6 A i A
fits i 7E T B
EMAEERERE;
{5 4o I8 % i
AE % 401 ) LA i
EAM R E ORI A e

LRV AN

F A Sl ~ ] 1A Bk vl
DHE@EEFE G FEE;
5 HIRE A I

fE— F i 2A R PO #E -

6 > LA B O B
# HE > ST B !

Parisian
s 1llusion
<z French Mélodie
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ttiase Cmilh)  La vie antérieure

Henri Duparc

C At ) B BHR ) NEHRREBERFEEBISSTEEEHBNGEE (B 276) - (B276)

R1861F K 1868F RN BEEFTE LR - (BIR) B ERKFTMKF - EHEAFFNE
& (R ) RIZREIREBERSWENREMIRR LD -

M AAMEZRAME (AIt) EPBEMENEAS  HRHECSHGHRNOER -
ZBREENBERS - RERBNEIFEEERHGFEEEAANEHEREL -

BEARERHEAR S =Y kEE S A0 F R X 5 (Gabriel Fauré, 1845-1924)E % - tHiasE
T 50 B B 4G R Bl AR B K A RV AR B0 B BRI (R Bt A BIE R K - 18704 « AR5
EEMBIERERL rE2ER tRSRBLIRHE CBEBNEKRER r AZHEATEEN
fFim  WHREGETRNERBEAD  BHEENXEEZABRE -T2l HRdEd - 1EH
BRretEEE50NEY - 1IS4ERIEYN (pil) EAHthEE — a2 NE - AAHERGEE
\BOENRENEREMEIRSFEET B ZEESIFE - (Fitt) RYUNRASHRBLEEZ
SELH  WEMRCBEREERZSSERT - HEERARERF /T HESENSE - MEEE
WRREBEMNEZRIRERIEEARSIZEEXRBERSEZHHNHER - LELHTEERY

HIEENRFER  AERERAERSaEEL  EXRINEE s ARETNRENRS - £

EPIE rmRERANER -

J'ai long-temps habité sous de vastes portiques
Que les soleils marins teignaient de mille feux,

Et que leurs grands piliers, droits et majestueux

Rendaient pareils, le soir, aux grottes basaltiques.

Les houles, en roulant les images des cieux,
Mélaient d'une facon solennelle et mystique

Les tout puissants accords de leur riche musique
Aux couleurs du couchant reflété par mes yeux.

C'est la que j'ai vécu dans les voluptés calmes,
Au milieu de l'azur, des vagues, des splendeurs,
Et des esclaves nus, tout imprégnés d'odeurs,
Qui me rafraichissaient le front avec des palmes,
Et dont I'unique soin était d'approfondir

Le secret douloureux qui me faisait languir.

W R A R B AE T
i I OK B 4 DL T B8 38 KOk S
MR B 5 K B I8 K > A E A
i A G 5B IRF A7 401 20 5K R X e

AR e i 0 1% i CE K AE R B

DL — i b R e i pp R 4 75 50
R s 5 IR 3 A0 T b ol oA
AR A AR b R R R S e

T R 5 > 3R 55 57 22 TR i) e 4
£ B K ~ 15 TR~ BL O A6t i R o
ol T B 75 S A R A U 1 £F 78
LURIRRITE R R o DR S Ok (R
i o A M — ) AR 2%
S8 WF A AR IR )~ A A B
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a5 (KD  Chanson triste - .

Henri Duparc = ‘q:; r
(ER) AR EERNEMRE 7 —  EHIBROVFHIRBFEE S8 (hEs)

(Cing melodies, Op. 2) » 1910 QI 2B %L - WRARIERES - EH?E;&E@# BE R -
( AERE ) WER 222t EKFREE ) L B /B (Ellic Mac Swiney, 1845-1934)FRRLE -
MAEREAHRERXMOREMBEGEE  —F&A EURE - EEHmBHEAT - WA
BTrA+_FHEM -

(AR ) BERERT A FIEE i (Henri Cazalis, 1840-1909 + 2 Jean Lahor) FT{E + KEMIE
HIXIsthEagRsrEs  WRE—VUIESZEN - (R 0B 18EE % B E(Emmanucl
Chabrier, 1841-1894) 1R#E55 A Z& F# (Maurice Rollinat, 1846-1931)551F (WRAVEEIRIE) (Tes
veux bleus, 1883)F:EMVEM AR - BEFEEBRRIMBER L ANWWNIREE - RKRBKEFEME
B SEMREOUFTERENESFENIER  SPITBASELY RN f"*ﬁ"fﬁ
RIFA T RBIIKNAHZEEEERZEZRE  ERENBYMEBEREY 785 -

BRARREEMNERERME -

Dans ton cceur dort un clair de lune,
Un doux clair de lune d’été,
Et pour fuir la vie importune,

Je me noierai dans ta clarté.

Joublierai les douleurs passées,
Mon amour, quand tu berceras
Mon triste cceur et mes pensées
Dans le calme aimant de tes bras.

Tu prendras ma téte malade,
Oh! quelquefois sur tes genoux,
Et lui diras une ballade

Une ballade, Qui semblera parler de nous;

Et dans tes yeux pleins de tristesses,
Dans tes yeux alors je boirai
Tant de baisers et de tendresses

Que peut-étre je guérirai.

A EAE R D Hp P

AR & H i & 0 H e

1M 2% 1 AE 5 26 il A 9 A AR 7
K HE DL i AE PR A9 B e

K ME i Al 2 AR5
B F IR
A8 55 B 0 1 R A

TE IR 52 19 5% G B R o

s 412 R 9 i 119 B S

WR - ol 3R L B AE IR AR Lo
AR H —H I

— B LT A ok e R R B

i 78 Pk i et 25 {5 A TR v
fiE s HE b FRF XA

af % [ W) B {2

th 7 & L & B i e
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Eﬁ?«ﬂiﬁ CHEE S RINR ) Ariettes oubliées

side Debnysy

BIfERC1885-1887F @ - AEMAE S EENEM - oPIERE/NELH — B ES DB
FEmERE  ERHYHDIABNNEEY - il EHREE(E  BEaRSRAR MDD
W’ MEENE - EhEFEEER TN LS AR AT B (Paul Verlaine 1844- 1896)15F
fF  HERSFANBEERANBEERNRERRE  FEEhASH  BEShALA=—"92—H1g
TR &P E Y BAE - EBERIEERWEA ZF -

EHREENGEE  EMAHBEHEAREFMNER  Sr2RERNERRIBFHER
ERLMAR - BIEESRXNMEARE L/t +5Er955 ABK (Jean Rimbaud, 1854-1891) - #E it
EMRAEY - G FHHERZ0872-1873)% - HHEEBEAIILIENXIEHEY (RES
AR ) BT - A MI874F MM RN A IEORKFEE  EHRAEREANESE - EHE
EALEFRIRS BRI - 555 (RS WE) (Romances sans paroles, 1874)7E 2% 5 5 Ak 55 15 1A W
iR mmil (RASHER) SEESEEEP —FEARE  i=—8&8 (WATHER)
(Ariettes oubliées) * SBIUE (LEFIRE/E S ) (Paysages belges) * EMBE (K¥EE) (Aquarelles) °

(BEERNRER ) NAlEM A HARTERENRENSIS B 2RCEEE L BE
AR (F R RE 7 B E AT R —H ALK -

. Gax % ANBRDIIEIR)  Cest lextase langoureuse

TOER EWEEARE | — B %F(Charles Simon Favart, 1710-1792)

MEAREESs PHADLMARBA : ABAZE  UREAFIEVNRS - EXRERENE
AREBNIERE ST EREZE FREER  FREARIESZEBINA..... BOFNEYDER
EERE—EAN - FHOAESEEMITLGEAPHENER @ SINRBLEZNORFIED
"EEEXRERTEMNEENGIE ., - ISELIBERAIIEE T 70 S MRS L I8P
AEKRENREEE - £BK L RoEANSENEERITEH —BFENRBNAE -
PIARBEAR IR BB I O 1R 4% -

C’est I’extase langoureuse, moE T NHL K fE &
C’est la fatigue amoureuse, 6 70 B R 9
C’est tous les frissons des bois S B BA TE T L Y B 4R
Parmi I’étreinte des brises, LER SRR

C’est, vers les ramures grises, 7 2 (e A Gk B ]

Le cheeur des petites voix. il /N 5 A T o



4 iih i

»PROGRAM

O le fréle et frais murmure!
Cela gazouille et susurre,
Cela ressemble au cri doux
Que I"herbe agitée expire-
Tu dirais, sous 1'eau qui vire,

Le roulis sourd des cailloux

Cette ame qui se lamente

En cette plainte dormante

C’est la notre, n’est-ce pas?

La mienne, dis, et la tienne,
Dont s’exhale ’humble antienne

Par ce tiede soir, tout bas?

I[I. <PRifFL.D> 1 pleure dans mon coeur

P RS A 7 A /VBE |

N OTES

WA
i1 5210 MR R 5L
f@ 12 4 5 45 e 1 ;
i 2% 1 W N -
PR st o IR 2 A W0 A9 K T
B VL B Y 51 A % @) o

Fa 15 Y A

{E DL AT Y 25 3 rp

B RMA AR ?
R 2 IR

{E % {f W2 2% 1 1 12 i
L eV 4 I YO

| — [# { (Arthur Rimbaud, 1854-1891)

R

EmAmSEIE L TIREBE o (Triste et monotone) - HAHFE BT XEEBRALZHNMERE
BRE - fliZEPINREHMA-ESHFM T EafR  HEAENHERET 15 - T
ECELABERAKEENAREE - BEENES - ALY DIMR{E RS F “pleuvoir”
( 'FFR ) PAK “pleurer” ( 3201 ) KRB B ERERNEBES -

GEPRE  BHhALUACARENENGE A AEE . "EEEER | BERAERB? . #ER

ZLU\E#W 7 RAEN T ROELE - 1858

IR SR A% R -

Il pleure dans mon ceeur
Comme il pleut sur la ville;
Quelle est cette langueur

Qui pénétre mon ceeur?

O bruit doux de la pluie
Par terre et sur les toits!
Pour un ceeur qui s’ennuie

O le bruit de la pluie!

HR 35 2 RO & B

14 PR 7K T A K
2 {1 JE RO
JEiW T MY

Wl > PR 7K B O B R
1 A 3t i F = k!
A 1 — WA g D

WA > b !

TETSEREH - ARNREBRER - 8
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Il pleure sans raison AR 9 2 fi BH ol M 3% R
Dans ce ceeur qui s'écceure. EEKERLpe
Quoi! nulle trahison? - EEGESEIMERARRE? ...
Ce deuil est sans raison. HAGZEEEh-
C’est bien la pire peine 1717 e A4 KX 1 A 3
De ne savoir pourquoi B A AS R 2 o]
Sans amour et sans haine, ERAEBEIRBEN
Mon cceur a tant de peine. TR A L 40k R o

. <K¥%%)> Lombre des arbres

T OREAAEE KA LA B R RrKkGRR 0 — MR
A 107 P+ (Edmond Rostand, 1868-1918) € K & 115 5 ) (Cyrano de Bergerac, 1897)

HANFLE  UFERHERIE EtHERECEEERETHNEAER  thNSBERRE -
REGEEENMZEZANENNL  ARRAEEEARFE - UUFREGARIE ? (FHX
B r IR BB RS R EENEE  WERSFSHBEFE NI RRRARNOME -

L'ombre des arbres dans la riviere embrumée 7 P G b Y B

Meurt comme de la fumée 14— fE R A T

Tandis qu'en l'air, parmi les ramures réelles, PR A 28 v o LT Y B BE ]
Se plaignent les tourterelles. BE MG AE 2L 15 o

Combien, 6 voyageur, ce paysage bléme RN 0 % R R

Te mira bléme toi-méme, {50 e % 19 3 1

Et que tristes pleuraient dans les hautes feuillées % JE A 15 3 1E & B A B B [
Tes espérances noyées! PR T 2 1 A 52 AE 98 D!
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IV. <AM;> Chevauxde bois

R

—
- T - iy
P

T R I S A U O R 2 A (1 T J‘t

— PFRR (Victor Hugo, 1802-1885)

IbHA S S AEFIRHANTE - FRNSLaSHBRINSS  SBEERBHOAR - H TRk
fthAYHE - SSAEZEIEMBBRIEN FRALARBAS - AT EENAMFHARE . BEZERA

BRIz T ERREENAFPINREINF - BRES

REAFEGER 7 WAE

- WIZSHERBRZEALE {%ﬁﬁﬁﬁﬂ(Toccata)—WE?EE‘E@%[IEH% %’éﬁﬁ’)ﬁuqliﬁé%ﬂ%”

AL EL BRELRRENNZ - BERBASF—

Tournez, tournez, bons chevaux de bois,
Tournez cent tours, tournez mille tours,
Tournez souvent et tournez toujours,
Tournez, tournez au son des hautbois.

L’enfant tout rouge et la meére blanche,
Le gars en noir et la fille en rose,
L'une a la chose et I'autre a la pose,
Chacun se paie un sou de dimanche.

Tournez, tournez, chevaux de leur cceur,

Tandis qu'autour de tous vos tournois
Clignote I'eeil du filou sournois,
Tournez au son du piston vainqueur!

C’est étonnant comme ca vous sofile
D’aller ainsi dans ce cirque béte:

Rien dans le ventre et mal dans la téte,
Du mal en masse et du bien en foule.

Tournez, dadas, sans qu’il soit besoin
D’user jamais de nuls éperons

Pour commander a vos galops ronds:
Tournez, tournez, sans espoir de foin.

Et dépéchez, chevaux de leur ame,
Déja voici que sonne a la soupe

La nuit qui tombe et chasse la troupe
De gais buveurs que leur soif affame.

Tournez, tournez! Le ciel en velours
D’astres en or se vét lentement.
L’église tinte un glas tristement.
Tournez au son joyeux des tambours!

RR 0] 5 -

L 4 A O
1 7 O T J)
50 B 0 kAR
P B A ) o

i B A AL 19 1% 7 AT G B AR R L
Ly o BAC (1) /0 4F R0 AL 1 250 & %0
— {18 H B U Mo Y — I R RS
M8 N A A A 2 A 2 P A B o

o0 I > AR > A RS B
ifi &R AP AE e i IR

R 2% B P\ T AR Bl P R

e & B A A B A e e !

NS 160 J2 1
2T W 1) 3 88

H 5 % % 110 R P 6 06 95
38 17 7 2 A i L 4 -

I K5 o R K AN TR

{1 o] K5 o] 9 % B

AR fi 2 R A e B 5 B

R L R S ] R R e

PR WF > L B 9SS B

Wi ) A O A6 O L
5kl — BE

e 78 5 Fir Bl {6 A AT 9K 2 B R o

o RN YO B R G AR
24 am © e g
PE R AR ) A B o

W 4 1) S e



V. <kk> Green

"M@

ERRNERE—MNABENET MESHHFRERNEK  FAMOBHA  RE : "E5E
BLKR - TE45R - BIEN—LAK MmEEtNARBIIRMmMBEERIL ) - ZHAERE)\ESFE
KEIIBNESSE KA EHHBUGEHRE -

Voici des fruits, des fleurs, des feuilles et des branches %I # A 7K % ~ fif i ~ B 85 1 Bz 2

Et puis voici mon cceur qui ne bat que pour vous. 8 7 % % §8 H 2 0% Bk 3 ) L o

Ne le déchirez pas avec vos deux mains blanches & A~ % HI % JIB 8% 38 ©1 19 % F i 3 &

Et qu’a vos yeux si beaux 'humble présent soit doux. il &5 fir ¥ 8 ££ 7% 3% B Y R b 52 15 8l & -

Jarrive tout couvert encore de rosée

Que le vent du matin vient glacer a mon front.

Souffrez que ma fatigue a vos pieds reposée
Réve des chers instants qui la délasseront.

Sur votre jeune sein laissez rouler ma téte
Toute sonore encore de vos derniers baisers;
Laissez-la s'apaiser de la bonne tempéte,

Et que je dorme un peu puisque vous reposez.

VI. <&Z#) Spleen

1 5 8% 7K B AR B R 18 i

i Je 1 Rl o (7 PR

B o P 1A BRAE VR AT R e

R0 B 2 O I 2 n] LU AR IR e

IR S S A 7 A K6 ) g L

B P58 20 3 O i Y W

1 flF & 09 2 & ¥R OF A

BE 2R PR AR R 7 0 i — @i o

RE  ZBENAE..... 28 —REEHFTEh - RPER THBEA - ERHAASYEAE
F - EERBEENRENENZ  #HETSANBEERD - RENABAHERE—@EF -

B AT R AR DR E 2R E AR BRI -

Les roses étaient toutes rouges
Et les lierres étaient tout noirs.

Cheére, pour peu que tu te bouges,
Renaissent tous mes désespoirs.

Le ciel était trop bleu, trop tendre,
La mer trop verte et 'air trop doux.

Je crains toujours,—ce qu’est d’attendre!—

Quelque fuite atroce de vous.

Du houx a la feuille vernie
Et du luisant buis je suis las,

Et de la campagne infinie
Et de tout, fors de vous, hélas!

FIT A3 19 BB AR 2 AL
[[RGE Y S NN
BLER HERHEA T
AR EE

R2EKE KikF
KK &k 225/ K& e
HAHFM —FHMBER! —
R — R R I B X
K fE 1 AR ) 255
(USRS SRS S TR R R

72 A S o 1 R R
W o 5 > 0% 0 BR 1 PR !
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BT (WA F%)  Fiangailles _pou_r__::i%_

Francis Poulenc

BIFRE — Rt RAHAM - IWEMEANE « REHL S A (Louse

it B 5=
-
/ilmorin, 1902

-196DERES - 1R 19424 « HHY S =R E (Geneviéve Touraine, 1903-1982 - %D%%Eﬁ%ﬁﬂ‘(ﬁémd
Souzay, 1918-2004)/ #hh h% %4 Bl 5 K & 2£ B (Salle Gaveau)iBEE & -

L {EESIM L N>  LaDame dAndré
A AR R AR TER 2SS - fiIEE(E

ZEINBFTAREEN iR Z— B85

ABE - Eav P ZEAUHBHIE - AASHERSHNX FEEHECHKREELEEEN
- Mg R 2 — BRAEA R AR IS 2 HEAR I B BRI SR DR B LR NNIFR 5 P B EE R A -

R E A WS -

André ne connait pas la dame

Qu'il prend aujourd'hui par la main.

A-t-elle un coeur a lendemains,
Et pour le soir a-t-elle une ame?

Au retour d'un bal campagnard
S'en allait-elle en robe vague

Chercher dans les meules la bague

Des fiangailles au hasard?

A-t-elle eu peur, la nuit venue,
Guettée par les ombres d'hier,
Dans son jardin, lorsque l'hiver
Entrait par la grande avenue?

Il 1'a aimée pour sa couleur,

48 U A B2 IR 1 AL
G R Al A& F W Fo

i S AL A H
IR LS R VR - & e

1 24 K 3% B 1%
S 75 O o T 11 HE I
{82 T HE 4% <

A 56 5% W i 1 465 % 2

5 g B e IV A 5 55 K ) 2
W 25 1 B S TR
40 1) 7 il

9 2 7 118 0 010 K 38 A g 2
fil R e 1 % 50 % 1 o

Pour sa bonne humeur de Dimanche. [R] 4l #8945 o0 1 o
Palira-t-elle aux feuilles blanches e A M B R S AP

De son album des temps meilleurs? ERUPTH=RLRE:I8

I <{{EFJSPE>  Dans I'herbe

AU SR E O ZENAVEEEAEERNTNRE - @ZNAEAESNZRNRILE
BOME « Br r BB RDNERIBFE(ES - HEEES —EEAEN S EMERS -

Je ne peux plus rien dire & C f 56 n] 6

Ni rien faire pour lui. (LU PR R (I8 G R (D R

Il est mort de sa belle il LA 5% 11 15K BE 25

i 75 5% J& A 5E C #LAT K

Il est mort de sa mort belle
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Dehors

Sus l'arbre de la Loi

En plein silence

En plein paysage

Dans l'herbe.

Il est mort inapergu

En criant son passage

En appelant

En m'appelant.

Mais comme j'étais loin de lui
Et que sa voix ne portait plus
Il est mort seul dans la bois
Sous son arbre d'enfance.

Et je ne peux plus rien dire

Ni rien faire pour lui.

1. <7 7> 1ivole

Al— B2 BENEEE (hRT ) BEHER -
HE (RSB SHE) (Fables choisies, mises en vers, 1764)-0 AR BT ES -
HEMEHE  NEBESE &L ENON—IZ -

i B R

{E S rii

fE IR 8 T

£ — 1 B

1E 7% Wi 1 [ %5 o

{E KL Jt L

O\ %2 8 A9 3E

R Wk Al 9 5 A

LRSS

W N 3 4K o

{H 3% Al B {40 it 19 & B
i ik f9 8 5 U i 7 F
il £ 5§ bR 9 I0Hh 4th 3E 2%
TE A 54 AR R o
17 F% C % 56 n] 5

P AL I 75 2 fth (i1 o] g o

RERGNIER - mANERSHENEE

EREETES

BELBMRE 7 - HARAUFLEEES

b HREENEEAMTY - HPTSH B FRMEM - %BK@;EAHHH&@J%Eﬁéﬂmaﬂiﬁ@%‘\m@
%F%ﬁ%ﬁgﬂ?t%mmoine de Saint-Exupéry, 1900-1944) - #lg0: "{ERMBAEMMIR T 4 -

TEROMAITHE FTANES ) - THIURREZE

En allant se coucher le soleil
Se refléte au vernis de ma table:

C'est le fromage rond de la lfable

Au bec de mes ciseaux devermeil.

Mais ou est le corbeau ? Il vole.

HEE FIBE

- EBL AR EMAR -

o N

fik Heft R TR R OIE 5% Y 1
0[] 8 55 #6518 % FL AR
fEFRIR WA 71 10 Lo

fEL 55 85 5 W 6 g 2 b AR o e

T (RBEE) B NEBFIBHNRBUR IR FREEFZENRREEY

HRE - SHREE—

W ARESETENMIVEERME  TERSHE AT ABREMARS -
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Je voudrais coudre mais un aimant
Attire a lui toutes mes aiguilles.
Sur la place les joueurs de quilles
De belle en belle passent le temps.
Mais ou est mon amant ? Il vole.

C'est un voleur que j'ai pour amant,

Le corbeau vole et mon amant vole,
Voleur de coeur manque a sa parole

Et voleur de fromage est absent.
Mais ol est le bonheur ? Il vole.

Je pleure sous le saule pleureur
Je méle mes larmes a ses feuilles

Je pleure car je veux qu on me veuille

Et je ne plais pas a mon voleur.
Mais ol donc est l'amour ? Il vole.

Trouvez la rime a ma déraison
Et par les routes du paysage
Ramenez-moi mon amant volage

Qui prend les cceurs et perd ma raison.

Je veux que mon voleur me vole.

i B R

E%Jﬁ& ,
h%ﬁ@ﬁk" 
m&m&xmm@%?m%Tﬁ

R E AN
X 5 PSR T T R 00 DA TR T
0 I

i ¥ A LI A /0N B AS 7 e
HEWE?ERT o

o AE W0 T 58

A 5 B e i B R A R
O DL A 2 RIB E WE
T A HRR D E T
0K AEMANE? ER 1o

16 8 52 5% /Y B op 4K (0] 2 18

7E 9% [l 119 28 3% L

129 5 Z) MR R N ] R A ko
il i 7 F A L 2 FR AL ©

AR B R /) fin th AR A IR fi o o

IV. <IRMBEL ZWRMWIT-£)> Mon cadavre est doux comme un gant

s AERABZEFAREMBROSETSAE -

i g FROMBRAEeIRIIEG - BEEIREE

H - BEIRRAOEE - ISERABLUNEE - LEROMEN FENEC - —81AF -
AEE - ERE/NELE FHEXURBHBHS - KROABEEE  EEGE 5

A WIRARKZ I E B AR EMAFNER -

Mon cadavre est doux comme un gant

Doux comme un gant de peau glacée
Et mes prunelles effacées

Font de mes yeux des cailloux blancs.

Deux cailloux blancs dans mon visage

Dans le silence deux muets
Ombrés encore d'un secret
Et lourds du poids mort des images.

A B & Tk F £

& HKmm T B

K (1 I L WK X

B MR A2 i A R B O A e

g b 0 W E e R

AT R A e E

10 58 9% Bt o B B2

SR (R DT TR R Y W v e o e TR
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Mes doigts tant de fois égarés
Sont joints en attitude sainte
Appuyés au creux de mes plaintes

Au noeud de mon coeur arrété.

Et mes deux pieds sont des montagnes,

Les deux derniers monts que j'ai vus

A la minute ot j'ai perdu

La course que les années gagnent.

Mon souvenir est ressemblant,
Enfants emportez-le bien vite,

Allez, allez, ma vie est dite.

Mon cadavre est doux comme un gant.

V. <UDEEZD Violon

i B R

R F &AM

& il B BT 6 ) R

S AF TR0 #1 22 B0 AR (5 rh
{5 3 LF TR 1R 0 &5 o

i K 9 B 5 K 7 L
A 2 Y I 12 I8 i e
BEAE FR K R LAY — %
i H AR T e

AR =
H?ﬁﬁﬂﬁﬂ%i'
AT 7 N RN A B R AR e
I ot B R FE o

RENMERE (/MEZ) & (6) (Fleurs)ZHEEMPRBEREHN - £ (VRE) & . A%

PIZ A BESHNRR  —BUREHAAE LT FEESD - —I5

SRAVMEEFAR

hES - MEBRE - UERNL FRAZHESHE  JIXREFREIBHNBELE - 0
A FREARREMRANRE  BEHNNFEE - AZLFARZERBNNREEBZ  £F
Al ERNERERLER - ERNHBHHBHFEARRE - DIROERN/NREZEZRI -

BEMZENER SRR ERBERBNRE -

Couple amoureux aux accents méconnus
Le violon et son joueur me plaisent.
Ah! j'aime ces gémissements tendus

Sur la corde des malaises.

Aux accords sur les cordes des pendus

A l'heure ot les Lois se taisent

Le coeur en forme de fraise

S'offre a 'amour comme un fruit inconnu.

—HADHENEA
RS R Y TSR (R D 15 o
Mo ! R IR B B R A
PP AE AL 5% Lo

{E #¢ Al 5 5% 1 /Y 5

{5 HE 5 TR 19 1 %1
IO B R

18— 118 AR 1R 7Kk SR Rk &G S o
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VI. <{&> Fleurs gl

PIABAHIH 23] - ﬁ%%ﬂ@iﬂﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬂ%ﬁﬁﬁéﬁ%ﬁ L,{Ezﬂ‘ﬁ B
R PEMIE —REE—LDLAIT - FELFRIME—RIENERE -
IO — BB EHNEIE - RIBE U BAERE -

Fleurs promises, fleurs tenues dans tes bras, 7o afi 1Y E 2% * # 0% B {6 182 #1L »

fiE 45 Bk vhoE th — 2 i 1E 2%

ot ol E T A P 2 R A 2 B AR AE 2k
Saupoudrées du sable des mers ? LT D B AE A ?

Sable de tes baisers, fleurs des amours fanées {RBLI 19D » I 19 & Z {E

Les beaux yeux sont de cendre et dans la cheminée i 55 Ji Y I % 41 5 & 1 5% & rb 52 A Kl

Fleurs sorties des parenthéses d'un pas,

Qui t'apportait ces fleurs I'hiver

Un coeur en rubanné de plaintes — {18 F % W Rl 4 S 1Y 0
Briile avec ses images saintes. i g 1) i BE ] {5 — [m] # 8 Jo o

W VM) Banalités

Francis Poulenc

m{EXERE) - WA= (FE) W2 —HEH  heMlFI AT ISR SaNES -
EEMRT5WHEENRIIER - BES300UA B S5 AP KR 2 2 #(Guillaume Apollinaire, 1880-
1918)F s ARMIER - RASTZSRNFTEENSHLIHE -

. <HWEFJeliz¥k> Chanson d’Orkenise

KRN (REESZR) REEMBHES - BEREIEHER L TEBMEREE , (Dan le
style d’une chanson populaire) » ZJ BTN ESEHIME - B—EAKWEM - WAAOBNES
HE  SEMBBAARRKBENIRE £ rBREEOERKES . RRERSEHEEES
T - Rim2REis2E RN  SRENEURRE  RRESRNTESIREKE TR
BRI EZINPIIEEET -

Par les portes d’Orkenise o B Je ok M
Veut entrer un charretier. — 18 B0k A B A b o
Par les portes d’Orkenise o R JE TR
Veut sortir un va-nu-pieds. — I i I iR A R B e
Et les gardes de la ville T 30 #4114 SF 1A
Courant sus au va-nu-pieds: 17 1) 9T IR 1R A

‘Qu’ emportes-tu de la ville?’

‘J’y laisse mon coeur entier.’

R 2 DA T R R ?
R RBEMOER D 7o)
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Et les gardes de la ville
Courant sus au charretier:
‘Qu’apportes-tu dans la ville?’

‘Mon coeur pour me marier!’

Que de coeurs, dans Orkenise!
Les gardes riaient, riaient.
Va-nu-pieds la route est grise,

L’amour grise, 6 charretier.

Les beaux gardes de la ville
Tricotaient superbement;
Puis les portes de la ville

Se fermerent lentement.

. <Hkfff> Hotel

.\"l \I‘ 1_\.: () l ! o

i B R

T Yk #4E f) ST

{ily i HL K ] A

TR K 1A A R e 2
FIRA L WF 2 T &1 !

LSNER UEEF 9 & AR

B 18l < i 5% 7

T TR 198 IOF 7 119 22 A I )
W > HE R IOF 0 8Bt 2 N B B Y e

T I #4422 1B ) <
A7 5% 11 & 4% ¥

i B 5k 1]
RRARW o

EEATE AN e AR - RUSBRERBMANEE - TRME (IREE) P2RER - FHRG

BR A EHE  ARARNESERE —ERRN

Ma chambre a la forme d’une cage
Le soleil passe son bras par la fenétre

Mais moi1 qui veux fumer pour faire des mirages

Jallume au feu du jour ma cigarette

hE - RISEERR O EEZ It EEE -

& 1) 175 8 78 0K 1% 18 3 1

K B Tt & 5Ol F 5 5% A

{E 5 AE il 5% » 18 0 7% 8L Il 25 it vl g
& H O RE 75 R e

A T A Bl RS

Je ne veux pas travailler je veux fumer

NI <CELBEMHT)  Fagnes de Wallonie

18994 - [ B AR M AELL IR A 75 4025 B T (Ardennes) LR BB SEFAOBRHS - HOERIGTS T U3560
BE - (RROBE) AEREEOTEE - RREGHEHTREERREQHRES
HBLU\ 2 EFRERNE —RIBB - BROBNERBASWER - N LT WA LA
i P AR = R RE

4 e T K 0 2 5

{5 09 T4 7 L 0 T R0 A

AR 0 Rk 105 42 B b
A6 75 1 W

5 U 4 A 28 09 O B

Tant de tristesses pléniéres

Prirent mon coeur aux fagnes désolées
Quand las j’ai reposé dans les sapiniéres
Le poids des kilométres pendant que ralait
Le vent d’ouest
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J’avais quitté le joli bois

Les écureuils y sont restés

Ma pipe essayait de faire des nuages

Au ciel Qui restait pur obstinément

Je n’ai confié aucun secret sinon
Une chanson énigmatique
Aux tourbiéres humides

Les bruyeres fleurant le miel
Attiraient les abeilles
Et mes pieds endoloris

Foulaient les myrtilles et les airelles

Tendrement mariée
Nord Nord

La vie s’y tord

En arbres forts

Et tors

La vie y mord

La mort

A belles dents

Quand bruit le vent.

IV. CGBlEE%)  Voyage a Paris
B —aHlFERZT

(BBEER) o] 12 8%
e - IZEmBNEZEERL S AARBERE 28 - B2 -

i B R

?‘inﬂ%‘”fﬂ-ﬂiﬁ’l{ *
il AR K 2 fJJJﬁ-ifI?E'iEI’J{;rr':

205 06 7
T St — & R 1)
55 3013800 0 VR L

EWIE b R RSl S
We | 7 & i

i % % ) B
SRR ISR Y
i 77 1 5%

Mt

6 581 2 36
11 [7) 58 JH: () 1 AR
AR SR

TR 5 B 4 35 e e
L]

R

£ % — L F
3

22 inBSEERNEZS
s ABREERANST - RIEE

ERD] 2/ e

MRFEZZEROE - A E LR P AR RE -

Ah! la charmante chose
Quitter un pays morose
Pour Paris

Paris joli

Qu’un jour

Dut créer ’Amour

(IR 273 W
e DA IR 22 B ) B K
Aij 7 128
FKEER

A — K

B IR WA A



V. <{MEH7)  Sanglots

i B R

AREMKERAREARUNEFZ—  ffePRE rTEZGEMEELNER  CEEE22

RORGH DL R H AT B B P -
EEIIERE - AEMIEABUUE 1 - 2R -
EMTERZEMSEESZNMZPE Faf -

Notre amour est réglé par les calmes étoiles
Or nous savons qL‘l’Eﬂ nous
Beaucoup d’hommes respirent

Qui vinrent de trés loin et sont un sous nos fronts

C’est la chanson des réveurs
Qui s’étaient arraché le coeur
Et le portaient dans la main droite

Souviens-t'en cher orgueil de tous ces souvenirs

Des marins qui chantaient comme des conquérants
Des gouffres de Thulé des tendres cieux d’Ophir
Des malades maudits de ceux qui fuient leur ombre

Et du retour joyeux des heureux émigrants

De ce coeur il coulait du sang
Et le réveur allait pensant
A sa blessure délicate

Tu ne briseras pas la chaine de ces causes

Et douloureuse et nous disait

Qui sont les effets d’autres causes
Mon pauvre coeur mon coeur brisé
Pareil au coeur de tous les hommes

Voici voici nos mains que la vie fit esclaves

Est mort d’amour ou c’est tout comme

Est mort damour et le voici- Ainsi vont toutes choses,
Arrachez donc le votre aussi

Et rien ne sera libre jusqu’a la fin des temps
Laissons tout aux morts

Et cachons nos sanglots

HUILEFSANER -

AHMNEWEERAR : "HEMIEN

HAERERELNRES  SASHARBERR -

TR A 2 B SRR A S S

2R A R0 A AR B

A ErE NI (AL

U 19 78 2 2 A 3t 5 24 38 R A1 R o e

FEPRAE R B e IR
sl 410 % At A" A9 L
A A FEH
Bl ot 1] 5636 P A 1) i AR

5 B K T R 4 15 05 L — b

(R i AL ey [ 5% ol 4 381 o 69 F) BRI a2 K 2
AR 2L 2kl B B2 52 HL3ZEH 5L M

T8 i A B 208 £ P 59 3 1

AL 8 JE 35 i Y

i AR ik N 2 1F A2
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